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Les plans de Satan se retourneront contre lui

Alors que je priais pour le Président Trump et son équipe au sujet de la situation en Iran,
notamment des questions liées au détroit d’Ormuz, le Saint-Esprit m’a rappelé un passage de
I’'Exode. Nous y reviendrons dans un instant. Mais tout d’abord, quelques éléments de
contexte concernant la situation iranienne.

Certains estiment que les difficultés financieres provoquées dans le monde entier par la
fermeture du détroit par les Iraniens, suivie de la décision de Trump de le bloquer
entierement, ont tendu un piege au Président. Si cela porte gravement atteinte a I'économie
iranienne, cela nuit également, temporairement, a celle des Etats-Unis. Et bien que nous ayons
pratiguement détruit I'armée iranienne et ses anciens dirigeants, ceux qui sont désormais aux
commandes se cachent et ne semblent pas se soucier de l'ampleur des difficultés
économiques qui touchent le peuple iranien. Ils estiment que Trump est pris au piege dans
une situation difficile et sans issue, et que plus ils attendent, plus ils ont de poids.

A I'approche des élections de mi-mandat, les démocrates et les médias libéraux utilisent ces
difficultés économiques et cette impasse apparente pour nuire autant que possible a Trump
et aux républicains. Malheureusement, ils haissent Trump plus qu’ils n"aiment I’Amérique.

Passons maintenant au passage vers lequel, je crois, le Seigneur m’a guidé. Dans la Bible, Baal-
Zephon était I'un des dieux de la « famille » de Baal, mais c’était aussi un lieu géographique
qui a servi de toile de fond a I'un des événements les plus célebres de I’Ancien Testament : la
traversée de la mer Rouge (Exode 14). Sous la surface de ce récit se cache une couche
fascinante de révélations. Voici une analyse de ce que signifie Baal-Zephon, de I'endroit ou il
se trouvait et de son importance.

1. La signification du nom

Baal signifie « Seigneur » ou « Maitre ».(1) Baal-Zephon se traduit littéralement par
« Seigneur du Nord ».(2) Ce nom provient d’un mot signifiant « caché », et de ce fait, il
revét une signification symbolique de « ténebres ». (3) Baal-Zephon était considéré,
entre autres, comme le « maitre de la mer et des tempétes ». Le lieu géographique qui
porte son nom était considéré comme la montagne sacrée et la demeure de ce dieu
cananéen des tempétes. Comme Baal-Zephon était vénéré en tant que protecteur du
commerce maritime et maitre de la mer et des tempétes, les marins cananéens et
phéniciens ont établi des sanctuaires qui lui étaient dédiés le long de la cote
méditerranéenne, voire aux frontiéres de I'Egypte.



2. Le contexte biblique — Le piege ultime

Baal-Zephon est mentionné trois fois dans la Bible (Exode 14:2, Exode 14:9 et Nombres
33:7). Au cours de I'Exode, dans ce qui semblait étre une décision trés imprudente, Dieu
ordonna a Moise de faire rebrousser chemin aux Israélites et de les faire camper prés
de ce lieu élevé de Baal-Zephon, les placant ainsi dans un goulet d’étranglement trés
stratégique :

« Dis aux Israélites de faire demi-tour et de camper prés de Pi-Hahiroth, entre Migdol et
la mer. Ils doivent camper au bord de la mer, juste en face de Baal-Zephon » (Exode
14:2).

En placant les Israélites a cet endroit, Dieu les fit délibérément paraitre pris au piege.
Aux yeux du pharaon, il semblait que le désert et la mer les avaient encerclés, et que
son armée les avait acculés juste devant Baal-Zephon.

3. L'affrontement

Dans |'ancienne théologie cananéenne, les Cananéens croyaient que le plus grand
exploit de Baal avait été de vaincre « Yam », dont le nom signifie « la mer ». Yam était
connu comme |'ancien dieu puissant de la mer. » (4) Les Cananéens croyaient que Baal-
Zephon "avait vaincu et avait affirmé sa seigneurie sur les eaux depuis son trone sur le
mont Zephon. En mettant en scene le point culminant de I'exode d’Israél juste devant
le sanctuaire de Baal-Zephon, Yahweh lancait un défi direct sur le terrain de Baal.

Le pharaon supposait que, puisque les Israélites étaient acculés par la mer aux portes
de Baal-Zephon, le « Seigneur de la mer » offrirait la victoire a I'Egypte. Au lieu de cela,
Yahvé a fendu la mer, a fait traverser Israél sur la terre ferme et a englouti 'armée du
pharaon dans les vagues.

Le Seigneur a utilisé ce récit pour montrer que le dieu cananéen de la tempéte était
totalement impuissant sur son propre territoire. Cela a démontré tant aux Israélites
qu’aux Egyptiens que Yahvé — et non Baal — était le véritable maitre du vent, de la
tempéte et de la mer.

Le Seigneur m’a montré un paralléle entre cette confrontation et ce qui se passe aujourd hui
avec I'lran. Il semble que les circonstances aient peut-étre permis aux forces du mal qui tirent
les ficelles derriere les dirigeants iraniens de piéger Trump et ses conseillers : mettre fin



rapidement au conflit — méme si cela implique un compromis — ou perdre les élections de mi-
mandat.

Je crois que Dieu a d’autres plans, et que nos prieres pour le Président peuvent déclencher le
revirement du Seigneur, tout comme |l I'a fait avec Zephon. Le Psaume 7:14-16, dans la NLT,
dit : « Les méchants concoivent le mal ; ils sont enceints de troubles et donnent naissance a des
mensonges. IIs creusent une fosse profonde pour piéger les autres, puis y tombent eux-mémes.
Les ennuis qu’ils causent aux autres se retournent contre eux. La violence qu’ils planifient
retombe sur leur propre téte. » Quelle merveilleuse promesse !

La Passion Translation explique ces trois versets : « Voyez comment les méchants concoivent
leurs mauvais desseins. Ils sont en travail avec leurs mensonges et donnent naissance a des
troubles. Ils creusent une fosse pour que les autres y tombent, sans savoir qu’ils seront eux-
mémes ceux qui'y tomberont. Quicongque creuse une fosse pour piéger et nuire aux autres sera
piégé par sa propre trahison. »

Je crois que le Seigneur souhaite que nous priions en invoquant ces versets précis pour la
situation en Iran. Les dirigeants civils ne sont pas censés gouverner en s’appuyant sur leur
propre force et leur propre sagesse. Dieu vient en aide aux justes. Prions pour que le piege
gue I'ennemi a tendu au Président Trump se retourne contre lui, que les alliés de Satan
tombent dans la fosse qu’ils ont creusée et soient pris au piege par leur propre trahison. Prions
pour que les puissances du mal soient démasquées en Iran — et dans le détroit d’"Ormuz — tout
comme elles 'ont été a la mer Rouge. Et demandons au Seigneur de donner a notre Président,
a ses négociateurs et a tous ses conseillers une perspicacité et une sagesse surnaturelles.
Faisons-le maintenant.

Priez avec moi :

Pere, Satan et ses acolytes ne font pas le poids face a Toi. Tu es le Seigneur des mers, des vents
et des tempétes. Baal est un faux dieu, une idole. Le « prince de Perse » (Daniel 10) est sous
Tes pieds. Aujourd’hui, nous prions pour que le Psaume 7:14-16 s’accomplisse devant le
monde. Comme le dit ce psaume, fais tomber les dirigeants malfaisants et les puissances des
ténebres dans la fosse qu’ils ont creusée. Fais que leurs plans se retournent contre eux, et que
la violence qu’ils prévoient retombe sur leur propre téte. Fais qu’ils soient pris au piege de leur
propre trahison. Nous déclarons qu’aucune arme forgée contre les décisions justes
concernant I'lran ne prospérera !

Nous continuons a croire que Tu as des plans pour un réveil historiqgue au Moyen-Orient, et
que l'lran est appelé a jouer un role significatif. Nous demandons que cela — ainsi que le
revirement mentionné ci-dessus — se réalise au nom de Jésus !



Notre Décret :

Nous décrétons que tous les pieges tendus par I'ennemi dans la confrontation iranienne se

retourneront contre lui, et que Dieu se révélera comme le Tout-Puissant.
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